5972

6 DE NOVEMBRO DE 1989 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — N.° 45

c) FrE#ME  ARBERiEd  Fe8
R B EFMERTENR > HHEER
PRIRERIE R FTRTERT B 2R IR B

= TR EARENENDRE B LAER
—{EMFEBRE R

a) —HHEEEAREEER - £WE -
Yo R ACERRIRRA I R AR SR BRI REE
BT R A AN

b) —IRIFERGIE R BER 5 A7 BB L R
{ER4ES o

= TR - A RE R A ARG T
REFG—K a HEPTERERE » MKELEH
T ERREBEAIREE - LR B D RIE R
AEE o ‘

M Bk A R B AR a
kAR B A TAMBEERE - T LVRIRER AR E
WWIENE TR R R A B A 3 R 3B LR TR A RE

I~ REBRTERATURTELAREREE
BhER G » tneE R ALIRBS S MM - MR
RERXEBAEZN D HEFMBRESR o

AN iR SRR RS B B B B Bl R
T A R MR m A48 IR TR B
HHLRETIE ©
o RERTESIRS - tEERREARN
BREHAE  RARBEEFEARNFESR-

—NANEANB LA BB
ERIT

%ml EX

Iy

A

Decreto-Lei n.° 75/89/M
de 6 de Novembro

Os docentes de lingua chinesa das escolas luso-chinesas do
quadro da Direcgdo dos Servigos de Educagfo, portadores do
curso do Magistério Primario Especial do Colégio Diocesano
de S. José, viram, com a legislagio sucessivamente publicada
e, particularmente, com o Decreto-Lei n.0 21/87/M, de 27 de
Abril, a sua progressdo nas fases limitada pela necessidade de
possuirem a habilitacdo dos graus dos cursos de Difusio da
Lingua Portuguesa.

Sendo certo que, quando aqueles docentes ingressaram no
quadro da Direcgio dos Servigos de Educagio, apenas lhe era
exigida a posse do grau 1 dos Cursos de Difusio da Lingua

Portuguesa, a publicagio daqueles diplomas veio introduzir
restricdes 2 respectiva progressio na carreira, que vieram
frustrar as legitimas expectivas destes docentes;

Sendo de toda a justica salvaguardar a situagdo de alguns
professores do quadro do ensino Luso-Chinés, atendendo aos
direitos adquiridos & ao tempo de servigo prestado;

Tendo ainda em consideracio a situagio dos professores de
lingua chinesa de nomeagdo eventual, que exercem funcdes
desde ha vérios anos nas escolas luso-chinesas, aos quais é
vedado o acesso a lugares do quadro, por nio ser reconhecido
como habilitagdo prépria para a docéncia o curso do Magis-
tério Primirio ministrado no Colégio Diocesano de S. José;

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.° 1 do
artigo 13.° do Estatuto Organico de Macau, para valer como
lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.2 O disposto no n.° 4 do artigo 8.° do Decreto-Lei
n.° 21/87/M, de 27 de Abril, € no n.° 5 do mesmo artigo na
parte que respeita aos professores do ensino preparatdrio
luso-chinés, ndo é aplicdvel aos docentes de lingua chinesa do
ensino luso-chinés que foram integrados no quadro da Di-
recgdo dos Servicos de Educagio até 1 de Outubro de 1987,

Art. 2.0— 1. Considera-se habilitagio prépria para a do-
céncia no ensino oficial pré-primério e primirio do ensino
luso-chinés a posse dos cursos de Magistério do Colégio de
S. José, com os cursos complementares de habilitagdes que
vierem a ser promovidos pela Administragio no decurso do
presente ano lectivo.

2. Considera-se habilitagio suficiente para a docéncia no
ensino pré-primario e primario luso-chinés a posse do curso
de Magistério do Colégio de S. José.

Art. 3.2 E revogado o n.° 3 do artigo 8.° do Decreto-Lei

n.0 21/87/M, de 27 de Abril, e a nota constante do mapa anexo
20 mesmo.

Art. 4.2 O presente diploma produz efeitos a partir de 1 de
Setembro de 1989.

Aprovado em 25 de Setembro de 1989,

Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.
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Decreto-Lei n.° 76/89/M

de 6 de Novembro

A entrada em vigor do Decreto-Lei n.0 28/89/M, de 2 de
Maio, com o caricter acentuadamente inovador de que se
reveste, tem exigido um esforgo de adaptagio das estruturas
encarregadas da sua execugio.

Simultaneamente, tém vindo a decorrer trabalhos com vista
2 mais correcta adequacdo daquele diploma as necessidades
locais.

Nestes termos;

Quvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.° 1 do
artigo 15.° do Estatuto Organico de Macau, para valer como
lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.© Fica prorrogada até 31 de Janeiro de 1990 a en-
trada em vigor do Decreto-Lei n.? 28/89/M, de 2 de Maio.

Art. 2.0 O presente diploma entra imediatamente em vigor,
Aprovado em 31 de Outubro de 1989,
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Francisco Luis Murteira Nabo.
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